
99.1 
Identify (and translate) the following forms. Review the principal parts of any verb whose stem 
you found difficult to identify. 

 

λέλυκα: I have freed, pf. act 1sg 

ἐλύσασθε: you ransomed or were freed; 
aor, m---p, 2 pl 

 
ἐλύσατο:  he/she ransomed  or  was freed, 
aor, m-p, 3 sg 
 
δέξεται: he/she will receive; fut, mid, 3 sg 
 
ἵκοντο (long ι) they arrived; aor, mid. 3 pl 
 
ἐλεύσεσθε, you will come/go; fut, mid, 2 pl 
 
οἴσουσι they will bring/bear; fut, act, 3 pl 
 
τέθνηκε he/she has died; perf,act,3 sg 
 
ἠνείκατε you brought/bore; aor, act, 2 pl 
 
πεφεύγασι they have fled (escaped); perf. 
act, 3 pl 

δέχεται  he/she receives/accepts pres,mid, 3 sg  

ἐλίσσετο he/she was entreating; imperf, mid, 3 
sg 
 
λελύκαμεν we have freed: perf. act. 1 pl. 
 
 
ἔρχεσθε you go/are going pres, mid, 2 pl 
 
φεύγουσι they flee pres, act, 3 pl 
 
ἔφυγε he/she fled aor, act, 3 sg. 
 
θνήσκεις you are dying pres, act, 2 sg. 
 
ἦλθε he/she came aor, act, 3 sg. 
 
ἔβησα I (made) walk/ come aor, act, 1 sg 
 
τέθνηκα I have died; perf, act, 1 sg. 


